BECAUSE WE CARE

Manipolatore uterino

Codici articolo

HY500-100 HY500-110 HY500-120
HY500-121 HY500-122 HY500-123
HY500-124 HY500-125

Sicurezza e responsabilita
Prima di utilizzare lo strumento,

- leggere e seguire le istruzioni per l'uso.
- Conservarle in un luogo ben visibile per un uso futuro.

RUDOLF Medical non si assume alcuna responsabilita
per le conseguenze di un uso, una preparazione e una
manutenzione non corretti. In questi casi, la garanzia
decade.

Indicazioni

Lo strumento & destinato all’'uso in ginecologia e viene
introdotto per via vaginale. Viene utilizzato per
posizionare l'utero in vista della procedura successiva.

Solo su prescrizione medica

Da utilizzare esclusivamente da parte di specialisti
qualificati.

Controindicazioni

Lo strumento non & destinato all'uso sul sistema nervoso
centrale o circolatorio.

Rischio di infezione

- Preparare prima dell'uso.

- Preparare lo strumento prima di restituirlo al
produttore.

Rischio di lesioni

- Utilizzare esclusivamente accessori originali o
accessori compatibili di altre aziende.

- Non utilizzare né riparare strumenti danneggiati.

Contenuto della confezione

- Dopo aver disimballato il prodotto, controllare tutte le
parti per assicurarsi che non vi siano danni da
trasporto.

- In caso di danni, contattare il produttore.

- |l set include sei adattatori, ciascuno con diametro,
lunghezza o design diversi.

asta quadrata da 4
Adattatore

Blocco adattatore
Cono

Tubo di risciacquo
Manico

Pezzo della maniglia
Collegamento LL
Supporto per bancone
Vite di serraggio
Cursore
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Descrizione del prodotto
Un adattatore con un cono girevole consente di

posizionare |'utero per la procedura. Questo cono pud
essere spostato verso l'alto e verso il basso utilizzando
I'adattatore.

Gli adattatori con fori consentono inoltre di effettuare
I'aspirazione e il lavaggio durante la procedura.

Dati tecnici

Condizioni di conservazione e trasporto

Descrizione Valore
Temperatura -30 °C - +40 °C
Umidita relativa <90 %

Pressione atmosferica 700-1200 hPa

Durata del prodotto
<1000 cicli e <2 anni

Montaggio e smontaggio dello strumento

5.1 Montaggio dello strumento

- Le dimensioni dell'adattatore vengono stabilite
direttamente prima dell'intervento.

- Montare I'O-ring sull’estremita del tubo di lavaggio.

- Inserire il tubo di lavaggio nel cono e ripiegarlo verso
l'alto.

Montare la molla lunga, poi il cursore e infine
l'impugnatura sull'asta quadrata.

Allineare i fori presenti sull'asta quadrata e
sull'impugnatura.

Inserire la vite dalla maniglia e serrarla.

Inserire la molla corta sull'asta quadrata e spingere

contro la maniglia finché I'asta quadrata non si
inserisce nella guida del pezzo della maniglia.

- Inserire la vite di serraggio nell'impugnatura e avvitarla
al supporto di contrasto.

5.2 Smontaggio dello strumento
- Aprire il blocco dell'adattatore e rimuovere I'adattatore.
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- Allentare la vite di serraggio e spingere fuori il
supporto del contatore.

- Allentare le viti sull'impugnatura.

- Spingere la molla contro I'impugnatura e ripiegare
l'asta quadrata.
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- Rimuovere I'O-ring all'estremita del tubo di risciacquo.

Applicare

AVVERTENZA

Rischio di infezione da strumenti non sterili.

- Preparare prima dell'uso.

- Inserire un adattatore della lunghezza richiesta nel
cono.

- Se necessario, collegare il raccordo LL a un'unita di
lavaggio/aspirazione.

AVVERTENZA

Rischio di lesioni causate dal terminale filettato angolato.

- Non tenere il terminale filettato inclinato durante
I'introduzione nella cervice.

- Inserire lo strumento nella cervice.

Allentare leggermente la vite di serraggio.

L'adattatore puod essere spostato da un lato all'altro.

Posizionare I'adattatore come richiesto utilizzando la

maniglia.

Posizionare I'utero.

Introdurre la pinza ad uncino.

- Spostare il cursore verso il poggiapollice della pinza ad

uncino e agganciare il poggiapollice.

Eseguire la procedura.

Preparazione
- Lo strumento deve essere smontato prima della
preparazione.

Vedere la sezione "5.2 Smontaggio dello strumento”.
Si prega inoltre di osservare le nostre informazioni
generali su

cura, manutenzione e pulizia DOK#0301!

Conservazione

Per informazioni dettagliate sulla conservazione e la
cura, fare riferimento alle istruzioni di preparazione
separate DOK#0301.

Smaltimento

Le preziose materie prime possono essere riutilizzate se
smaltite in modo ecocompatibile.

Smaltire il prodotto in modo ecocompatibile seguendo le
linee guida dell'ospedale.

Simboli e spiegazioni

Attenzione!
La mancata osservanza delle
avvertenze e delle precauzioni puo

causare la morte o gravi lesioni.

E]E Seguire le istruzioni per 'uso!

REF Numero d'ordine

LOT Numero di lotto

“ Produttore:
c € Marchio CE
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RUDOLF Medical GmbH + Co. KG
Zollerstr. 1, 78567 Fridingen, Germania
Tel. +49 7463 9956-0

Fax +49 7463 9956-56
sales@rudolf-med.com
www.rudolf-med.com



